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Paar Sitzgurte / gepolstert 36-Po
Hinweise zur sicheren Anwendung

Beachten Sie vor Gebrauch des Sitzes unbedingt die Hinweise zur sicheren
Anwendung.

1. Geeignete Aufnahmemittel

Der Sitzgurt kann mit allen HOYER-Liftern eingesetzt werden, die Uber Blgel mit einer Vierpunkt-
Aufnahme verfligen, sowie mit der U-férmigen Aufnahme am HOYER Pocketlift.

Drehbugel fur Drehbugel fur HOYER Pocketlift
HOYER-Deckenlifter mobile HOYER-Lifter
2. Anwendung

Viel verwendet fiir kurzes, schnelles Heben (Toilette). Nicht fiir weite Wege bestimmt. Ideal fiir Al-
tenheim und Hauspflege.

Typische Anwendungsmadglichkeiten des Paars Sitzgurte 36-Po umfassen:
- Anwendung in Verbindung mit einem Rollstuhl

- Anwendung in Verbindung mit einer Badewanne

- Anwendung in Verbindung mit einem Bett

- Anwendung in Verbindung mit einem Duschhocker

- Anwendung in Verbindung mit einer Toilette

- Anheben vom FuBboden

- Anwendung in Verbindung mit anderen technischen Hilfen

Priifen Sie vor der Anwendung, ob die Sitzgurte fiir den Behinderten geeignet sind:

- Ob der Behinderte ausreichend Halt in den Gurten findet

- Ob er die Arme auBen behalt

- Ob er aktiv den vorderen Beingurt greifen kann

- Ob die Pflegekraft evtl. wahrend des Hebevorgangs ein Handgelenk des Behinderten greifen sollte

Sitz nie gewichtsmaBig Uberlasten - zuldassige Belastung 130 kg

Anheben des Patienten:

1. Schmalen, kurzen Gurt hinter den Ricken - unter den Armen hindurchziehen und innen am Blgel
einhangen.

2. Schmalen, langen Gurt unter beide Oberschenkel legen (zwischen GesaB und Kniebeugen so hoch
wie mdglich anlegen) und am Bligel auBen einh&ngen.

3. Patienten anheben.

4. Patienten mdglichst nur kurze Zeit kurz in den Gurten hangen lassen.

Im Liegen leicht unterzuschieben und wieder wegzuziehen. Ideal fir den Wechsel von Unterlagen im Bett!

Paar Sitzgurte gepolstert auch als 36-Po/F mit abnehmbaren AD-Fellliberziigen erhéltlich (wasch-
bar bis 90° C)- sehr zu empfehlen, angenehm, wenig Druckgefiihl
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Sitz nie gewichtsmaBig Uberlasten - zulassige Belastung 130 kg

3. Waschanleitung

3.1. Material Sa = Polyester-Gittergewebe
Kunstfaser-Netz, geeignet fiir die Anwendung in der Badewanne

X AR R &

3.2. Material Antidecubitus-Fell
Kunstfaser

X X Q& H 9@

3.3. Material C = Covertex
PVC, abwaschbar

X R R E W

Sitze - nicht biligeln
- nicht chemisch reinigen
- nicht im Trockner trocknen
- nicht zum Sterilisieren (z.B. im Autoclav oder anderen Geraten) geeignet

Die HOYER GmbH erklart in alleiniger Verantwortung, daB das Produkt

36-Po Paar Sitzgurte gepolstert mit Gurtschlaufenaufhdngung
36-Fell Paar AD-FellUberziige fir 36-Po Normalbreite

36-Po EXTRA BREIT Paar Sitzgurte gepolstert EXTRA-BREIT

36-Fell breit AD-Felliiberzlge fir 36-Po EXTRA-BREIT

mit den folgenden Normen oder normativen Dokumenten Ubereinstimmt:

EN 10535 c €

geman den Bestimmungen der Richtlinie 93/42/EWG.
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WARTUNG UND PFLEGE IHRES PATIENTENGURTES
Bewahren Sie dieses Blatt bitte an einer sicheren Stelle zusammen mit lhren Aufzeichnungen auf.

1) Prifblatt

Das Prifblatt dient als Dokumentation fiir den Zustand von Gewebe, Nahten und Gurten.

Der Patientengurt muBB monatlich durch eine verantwortliche und eingewiesene Person sorgféltig
uberpriift werden, oder 6fter, abhdngig von der Haufigkeit der Verwendung. Das Ergebnis der Prii-
fung des Patientengurtes muB auf dem Priifblatt vermerkt und mit Unterschrift bestatigt werden.
Der Patientengurt sollte ebenfalls vor jeder Verwendung durch den Benutzer iiberpriift werden.

2) Priifung von Gewebe und Gurten

a) Allgemeiner auBerlicher VerschleiB - Bei normaler Verwendung ist dies unvermeidlich und zeigt sich
an einer leicht flaumigen Oberflache der Fasern. Dies ist harmlos, auBer wenn es zu umfangreich wird.
b) Ortliche Abnutzung - Dies kann durch Streifen des gespannten Gewebes (iber scharfe Rander oder
Vorspriinge verursacht werden. Kleine Schaden an duBeren Fasern kdnnen vielleicht noch als sicher be-
trachtet werden, aber schwerere Félle, insbesondere Minderungen von Weite oder Dicke oder Beeintréch-
tigung des Gewebes sollten zum sofortigen Austausch des Patientengurtes fiihren.

c) Schnitte, Lécher oder Brandflecke im Gewebe - Sie sind potentiell geféhrlich und missen zum sofor-
tigen Austausch des Patientengurtes flihren.

d) Chemische Einfliisse - Ol, Fett oder Farbflecke sind harmlos, aber andere Formen von chemischen
Einwirkungen eines gewissen Grads fiihren vielleicht zu Verschlechterung oder extremer Aufweichung des
Gewebes, was dazu fihren kann, daB die Fasern abgerieben werden (in Extremfallen fast wie ein Pulver).
Vermeiden Sie am besten Dampfe, Sprays oder Nebel von Sauren und Alkalien oder organischen L6-
sungsmitteln. Bei Verdacht auf Verunreinigung waschen Sie den Patientengurt gut in warmem Wasser
aus. Vermeiden Sie Kontakt mit GbermaBiger Hitze, die wahrscheinlich den Patientengurt beeinflussen
wirde.

3) Priifung von Zubehér (Karabiner, Ketten ,,D“- und ,,0“-Ringe, Haken, Schnallen etc.)
Untersuchen Sie alles Zubehor sorgfaltig auf leichte Gangigkeit und auf Anzeichen von Rost, Biegungen
und Rissen. Haken und Karabiner sollten auf leichte Gangigkeit Gberprift werden und darauf, daB3 der
Mechanismus leicht 6ffnet und schlieBt. Priifen Sie die Schnallen auf leichte Gangigkeit und Abwesenheit
von scharfen Randern oder Graten, die das Gewebe beeintrachtigen kénnten.

4) Priifung der Nahte

Untersuchen Sie die Nahte auf gerissene, abgenutzte, herausgezogene oder aufgetrennte Stiche. Tau-
schen Sie jeden Patientengurt aus, bei dem die Faden libermaBig abgeschirft oder die Nahte gerissen
sind.

5). Reinigung

Bestimmte chemische Substanzen, die oben erwdhnt werden, kénnen vielleicht mit einem verdinnten
Haushaltsreiniger und warmem Wasser entfernt werden. Stellen Sie sicher, daB alle Reinigungsmittel
durch griindliches Spulen in warmem Wasser entfernt werden, und lassen Sie den Patientengurt naturlich
und ohne direkte Hitzeeinwirkung trocknen. Flr normale Wé&sche und Reinigung beachten Sie die Wasch-
und Pflegeanleitung auf dem Patientengurt.

6) Lagerung

Die Patientengurte sollten vor direktem Sonnenlicht und hohen Temperaturen geschiitzt, vorzugsweise in
besonders entworfenen Schranken, die Beliftung erlauben, gelagert werden. Stellen Sie sicher, daB die
Patientengurte nach jeder Verwendung zurlickgegeben werden. Die Lagerung sollte sicherstellen, daB
kein Teil des Patientengurtes unnétiger Belastung ausgesetzt wird, oder Druck oder Gberm&Biger Hitze
und Luftfeuchtigkeit. Der Patientengurt sollte auch von Kontakt mit scharfen Geréten, Korrosion verursa-
chenden Stoffen oder anderen mdéglichen Ursachen von Schaden ferngehalten werden.

Ein beschadigter Patientengurt muBB umgehend ersetzt werden.

Fir weitere Informationen fragen Sie bitte Ihren Handler. Patientenaufnahmemittel, besonders Sitzgurte,
sollten gewdhnlich jahrlich ersetzt werden.

Vermerken Sie bitte das Datum von Ankauf und erster Verwendung. Verstéandigen Sie lhren Handler am
Ende des Kalenderjahres. Er wird lhnen raten kénnen, ob ein Austausch erforderlich ist.
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Typ / GroBe

Priufblatt Sitze / Gurte

Gekauft am

Betriebsort:

erstmals in Betrieb genommen am

Uberpriift werden: Zustand des Gewebes, der Nahte, der Gurte und des Zubehérs

Geprift von
(Namenszeichen, Datum
& Ergebnis)

Geprift von
(Namenszeichen, Datum
& Ergebnis)

Geprift von
(Namenszeichen, Datum
& Ergebnis)

Geprift von
(Namenszeichen, Datum
& Ergebnis)
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